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intuneric. Iarn[. O noapte cu ger gi fhri luni.
Pluteam pe fluviul Temes, iar dincolo de prora inaltd a co-

rabiei se vedeau stelele reflectate in apa viluritl. Zilpada se

topise, umpldnd albiile piraielor care curgeau de pe inilfimile
de creti ale Wessexului. Vara, aveau sI sece, dar acum se pri-
vileau spumegdnd pe versanlii lungilor dealuri verzi 9i umflau
fluviul, revirsindu-se in marea indepirtati.

Corabia noastri, care nu avea nici un nume, se afla lingi
lirmul Wessexului, in timp ce Mercia era la nord. Prorele noas-

tre erau indreptate sPre amonte. Ne ascundeam sub crengile

desfrunzite ale trei sdLlcii, iar un odgon din piele impletit[ legat

de una dintre ele ne impiedica si fim luafi de curent.

Eram treizeci qi opt de oameni pe acea corabie firi nume,

o nav[ comerciali care de obicei naviga pe Temes. Cipitanul,
Ralla, stitea lingi mine, cu o mini pe visla de cArmit' Abia il
vedeam prin intuneric, dar qtiam ci purta o vesti din piele

gi avea o sabie la briu. Ceilal$ eram imbricali in piele 9i zale gi

aveam coifuri, scuturi, securi, sibii gi linci. in noaptea asta,

aveam si ucidem.
Sihtric, servitorul meu, stitea pe vine in apropiere gi trecea

o tocili peste lama sabiei lui scurte.

-Eazice c[ mi iubegte, imi spuse el.

-Fireqte cdzice asta, i-am replicat.

Ficu o pa:uzl, iar cind vorbi din nou, vocea i se insuflefise,

de parci ar fi fost incurajat de cuvintele mele.

-Iar eu probabil cd am deja nou[sptezece ani, stipAne!

Poate, chiar douizeci?
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- Sau optsprezece? am sugerat eu.

- M-a$ fi putut insura acum patru ani, stdpAne!
Vorbeam aproape in goapti. Noaptea era plini de zgomote.

Valurile clipoceau, crengile desfrunzite se leginau in vAnt gi se
ciocneau una de alta, o vulpe urla de parc6 s-ar fi chinuit in
ghearele morfii, iar o bufnifi {ipa in depirtare. Corabia scir-
!dia. Piatra lui Sihtric guiera gi zgiria metalul. Un scut se lovi
de o banci a vXslagilor. in ciuda zgomotelor nopfii, nu indriz-
neam si vorbesc mai tare, deoarece corabia inamicd era la mici
distanfi in amonte, iar cei care coboriserd pe mal lisaserd
neindoielnic santinele. Chiar daci ne vizuseri cobordnd spre
mare pe ling[ flrmul mercian, igi inchipuiau probabil ci ne
indreptaserim de mult spre Lundene.

- I)ar clc cc str tc insori cu o prostituati? l-am intrebat pe
Sihl ric.

listc... irrt cPu cl.
llslc lrrltriirril, i,, ,tlririt, trebuie si aibi vreo treizeci de

irrri, $i rrrr i irrtreagil la nrinte. E de-ajuns si vadi un birbat, ci_qi
qi rlcslircc picioarele! Daci-i aduni pe to{i cei care i-au tras-o,
iri . arnratl destul de mare ca si cuceregti Britania. Alituri de
rrrine, Sihtric chicoti. Ai fi gi tu in armata aia, Ralla? m-am in_
tors spre cdpitan.

- De peste douizeci de ori, se ftli acesta.
- Mi iubegte! spuse Sihtric posomordt.
- Ba ifi iubegte argintul, i-am zis. pe deasupra, de ce si bagi

o sabie noui intr-o teaci veche?
E ciudat despre ce vorbesc blrbafii inaintea unei bltilii.

Despre orice, numai despre ce-i agteapti nu. Odati, pe cind
fbceam parte dintr-un zid de scuturi, fali in fa{[ cu inamicul
inarmat p6n6-n dinfi, negru de o furie amenin(dtoare, i_am
arzit pe doi dintre oamenii mei certdndu-se aprig in privinfa
cirei taverne frcea o bere mai buni. Frica plutegte in aer ca un
nor, iar noi vorbim despre nimicuri, preficindu-ne ci norul
nu este acolo.

- Cauti una tiniri, l-am sfttuit pe Sihtric. Fata olarului e nu_
mai buni de mlritig. Cred ci are treisprezece ani.
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- E proasti, bombini servitorul.

- $i tu cum egti? Eu ili dau argint, Ei tu il arunci in prima

gauri intilniti! Ultima dat[ cind am vdzut-o, purta o br[!ar[
pe care !i-o didusem !ie.

El pufni, dar nu spuse nimic. Tat[l lui fusese Kjartan cel Crud,

un danez care-l fbcuse cu una dintre sclavele sale saxone. Era un

bdLiat bun, degi, ca si fiu drept, nu mai era biiat' Era un birbat

care fhcuse parte dintr-un zid de scuturi. Un birbat care uci-

sese. Un birbat care avea si ucid[ din nou, in noaptea asta'

- i1i voi gisi eu o nevasti, i-am promis.

Atunci am auzit fipitul. Era slab pentru ci venea de foarte

departe, doar un fel de zgirieturi in intuneric care ne vorbea

deipre durere gi moarte la sud de noi. Urmari lipete Ei urlete'

Femeile lipau gi birbalii, frri indoiali, mureau'

- Dracu' si-i ia! mormii Ralla'

- O s[-i trimitem noi in iad! am sPus eu cu asprime'

- Ar trebui... incepu cipitanul, apoi se gindi ci era mai bine

si taci.

$tiam ce voise s[ spun[, ci ar fi trebuit si protejim satul

acela, dar igi diduse seama ce i-ag fi rispuns'

I-aq fi zis ci nu Etiusem ce sat aveau si atace danezii qi, chiar

daci aE fi qtiut, nu l-ag fi ap[rat. Am fi putut apira satul daci

am fi prins de veste ce intenfii aveau nivilitorii' Ne-am fi as-

cuns in case, iar in clipa atacului am fi ieqit pe strizi cu sibii,

sulile gi securi. Am fi ucis cAliva, dar, pe intuneric, mult mai

mulli ar fi scipat, iar eu nu doream s[ scape vreunul' Voiam ca

absolut tofi danezii, to]i norvegienii, tofi invadatorii si moard.

To{i cu exceplia unuia, pe care s6-l trimit in est pentru a le da

de veste vikingilor din taberele de pe malurile fluviului Temes

ci Uhtred de Bebbanburg ii aqtepta.

- S[rmanii oameni! murmurl' Ralla.

Spre sud, prin incilceala de crengi negre, am vizut o str6-

lucire rogiatici ce tr[da incendierea unui acoperig de stuf'

Strilucirea se extinse gi deveni tot mai intensi,luminind cerul

iernii dincolo de un gir de copaci golagi. Se reflecta in coifurile

oamenilor mei, conferind metalului o nuanli roqiatici, iar eu
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le-am cerut sI gi le dea jos, ca nu cumva santinelele inamice de
pe marea corabie aflati in fa{a noastri si ne observe.

Mi-am scos gi eu coifril cu creasti din argint in formi de lup.
Eu sunt Uhtred, senior de Bebbanburg, iar in vremurile ace_

lea eram un senior al rizboiului. stiteam acolo imbricat in zale
qi piele, cu mantia pe umeri, tAnir qi puternic. /umitate din tru_
pele mele se aflau pe corabia lui Ralla, iar restul erau undeva spre
vest, cilare, sub comanda lui Finan.

Sau cel pufin speram ci agteptau pe malul inviluit in noapte.
Noi, cei de pe corabie, avuseserim sarcina mai ugoari de a na_
viga pe fluviu in ciutarea dugmanului, pe cdnd Finan fusese
nevoit si-gi conducr oamenii prin [inutul cufundat in bezni.
Dar aveam incredere in Finan. Sigur era acolo, foindu_se, strAm-
b6.ndu-se, agteptind nerdbditor sl-gi dezlin{uie sabia.

Nu era prima noastri incercare de a organiza o ambuscadi
pe Temes in acea iarni lungi gi umedi, insl era prima dat6 c6nd
aveam sor[i de izbindi. in doui rinduri mi se diduse de gti_
re ci vikingii intraseri prin spirtura creati de podul rupt de la
Lundene ca si atace satele pagnice gi prospere ale Wessexului,
dar, de ambele dIF cand coborAsem pe riu, nu gisisem nimic.
Acum insi, lupii erau pringi in capcani. Mi-am strdns degetele
pe pliselele RIsuflirii-$arpelui, sabia mea, apoi mi_am atins
amuleta de la gdt, ce reprezenta ciocanul lui Thor.

,,Ucide-i pe tofi, ucide-i pe tofi in afari de unul!.. m_am ru_
gat zeului.

Probabil ci a fost frig in acea noapte lungi. Apa ingheqase
in bnlfile de pe cdmp, dar nu-mi amintesc frigul. Am at-ins din
nou Risuflarea-$arpelui gi mi s-a pirut cr incepuse si vibreze.
Uneori, aveam impresia ci sabia cdnta. Era un iarrt.. slab, a6ia
auzit, un cAntec de dor, cAntecul sabiei care tinjea dupi singe.

Dupi aceea, cdnd totul se sf6rEi, Ralla imi zise ie,r, irr_
cetasem nici o clipi si zimbesc.

Am crezut ci ambuscada rioastra va fi un e$ec, pentru cd
invadatorii nu se intoarserr la corabia lor decit atunci cind
zorii aduserd primele gene de lumini. M_am gdndit ci
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santinelele lor sigur ne vizuseri, insi nu fusese aga' Crengile

silciilor ne ascunseseri suficient de bine, sau Poate ci soarele

de iarnl care se inil[a la risirit ii orbise.

Noi i-am vdzttpe ei. I-am vlzatpe birba{ii inziuafi m6-

nAnd o ceati de femei qi copii pe o pajiqte inundati de ploaie'

Am estimat c6 erau vreo cincizeci de duqmani 9i ci prizonierii

lor erau cam tot atafia. Femeile probabil ci erau tinerele din

satul incendiat, cu care atacatorii inten{ionau si-9i satisfaci

plicerile. Copiii aveau si ajungi la piala de sclavi din Lundene,

iar de acolo, peste mare, in Francia sau chiar mai departe' Dupi

ce erau folosite, 9i femeile urmau s[ fie vindute' Nu eram atat

de aproape incit si-i aud pe prizonieri plingAnd, dar imi ima-

ginam ci asta ficeau. Spre sud, unde nigte dealuri joase 9i verzi

ie inll1au din lunca fluviului, mari vilituci de fum murdireau

cerul senin al iernii, marcand locul unde invadatorii incen-

diaseri satul.
Ralla didu s-o ia din loc.

- Aqteapti! am murmurat, iar el incremeni'

Era un birbat cirunt, cu ochii ca nigte despiclturi inguste

dupi ata(ia ani in care scrutase mirile. Era cipitan de corabie,

soldat qi prieten.

- inca nu, am adiugat eu in goapti, atingdnd Risufla-

rea-$arpelui ca si mai simt vibra(ia olelului'

Vo.it" birba{ilor erau puternice, relaxate 9i vesele' igi im-

pingeau prizonierii pe corabie qi-i sileau si se ghemuiasci in

cala-phna de api, astfel inctt nava supraincircati si fie stabili

in timp ." ,rurrigu spre mare prin canalul cunoscut numai de

cei mai buni gi mai bravi cipitani. Apoi rizboinicii urcari 9i ei

la bord cirAndu-Ei prada, cazmale,gilefi, culite 9i orice altceva

putea fi vindut, topit sau folosit. Erau oameni care uciseseri 9i
^.ur" 

.rrr.tuu si se imbog[leasci din vinzarea prizonierilor, aqa

ci erau veseli qi nePlsitori.
Iar Risuflarea-$arpelui cAnta domol in teaca sa'

Am auzit un zorniit cind, pe cealalti corabie, vislele furi
agezate in furchefi. Cineva strigi o comand['

-impingeli!
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Prora corabiei inamice, impodobiti cu un cap de monstru,
se indreptd spre mijlocul fluviului, iar oamenii proptiri vaslele
in mal gi impinseri. Nava se pusese in miscare in direclia noastri,
purtati de curentul creat de umflarea apelor. Ralla mI privi.

- Acum! Tiiafi odgonul! am strigat, iar Cerdic, aflat la prori,
retezd, funia de piele care ne linea priponifi de salcie. Foloseam
doar douisprezecevdsle, care furi cufundate in api in timp ce
eu m-am repezit printre bincile vdslaqilor ricnind: ii vom
ucide pe toli! ii vom ucide pe to[i!

- Trage[i! ordoni Ralla, iar cei doisprezece birbafi se opin_
tiri ca si infrunte puterea fluviului.

- ii vom ucide pe ticilogi pAni la ultimul! am strigat eu pe
cdnd urcam pe mica platformi de la prora, unde_milesasem
scutul. Ucideli-i pe to{il Ucidefi-i pe toli!

Mi-am pus coiful, mi-am trecut braful stAng prin curelele
sr'rrlului gi ir* sc,s ltirsuflarea-$arpelui din teaca sa ciptugiti
c.rr llinil. Nu rrrai cilntir.'l'ipa.

(lcitlcli! rrnr z.tricrat. Ucideli, ucideli, ucidefi!
Viislclc irnpingeau corabia in cadenfa ricnetelor mele. in

lh{a ,.a.strr, nuru inamicr se clitina haotic, fiindci vaslagii
panicafi nu reugeau si-gi giseasci ritmul. Oamenii strigau qi
se loveau de bdnci cdutdndu-qi scuturile in timp ce cd{iva se strd-
duiau sI vAsleasci. Femeile urlau, iar birbalii se impiedicau
unii de al1ii.

- Trageli! strigi Ralla.
corabia noastri fbri nume se nipusti pe firul curentului in

vreme ce nava inamicd era adusi spre noi. Capul ei monstruos
avea o limbd rogie, ochi albi gi din{i ca niqte pumnale.

-Acum! am flpat eu la Cerdic, iar el azv|rhancora cu ghea_
re, care se agi{i de prora corabiei inamice, dupd care trase de
lan! pentru ca ghearele si intre in lemnul navei gi astfel s-o
poati trage spre noi.

- Acum, ucidefl! am r6cnit, sirind la bordul ei.
Oh, ce bucurie se fii taner! 56 ai doudzeci gi opt de ani, si fii

puternic, si fii un senior al rizboiului. Toate astea s_au dus deja,
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au mai r[mas doar amintirile, iar acestea pilesc, insi bucuria

aceea mi s-a intipirit in minte pe vecie.

Prima lovituri a Risuflirii-$arpelui fu din zbor, in timp ce

aterizampe platforma de la prora corabiei inamice, unde un

om incerca si scoatl ancora din lemn. Sabia mea il izbi in gdt

atAt de repede qi cu atita forfi, incit ii retezi capul, care-i cLzu

pe spate in timp ce singele lAqni in jur, stropindu-mi fa{a' Eu

eram moartea care vene a in zoti, moartea ctt zale 9i mantie nea-

gri improgcate cu singe, moartea purtind un coif cu creasti

in formi de lup.
Sunt bitrAn acum. Atat de bitrin! Vederea imi sllbeqte,

mugchii gi-au pierdut vlaga, urina imi picur[, oasele mi dor,

adorm din senin, iar apoi mi trezesc obosit. Dar imi amintesc

acele lupte, acele lupte de demult. Ultima mea solie, o femeie cu-

cernici gi proastl, care se vaiti necontenit, tresare de fiecare

dati cdnd imi aude poveqtile, dar ce altceva mai au bitrinii, in
afari de povegti? M[ mustr6, spunAnd ci nuvrea si audi despre

capete tiiate care cad in vreme ce singele laEnegte strllucitor,

dar cum altfel si-i pregitim pe tineri Pentru rizboaiele pe care

trebuie si le poarte? Eu am luptat toati viafa. Asta a fost soarta

mea, soarta tuturor. Alfred dorea siL fie pace, insi pacea a fugit

de el, iar danezii au venit qi au venit 9i norvegienii, aqa ci n-am

avut incotro gi a trebuit si luptim. Dupi moartea lui Alfred,

cdnd regatul lui era deja puternic, au venit 9i mai mul1i danezi,

gi mai mul1i norvegieni, iar britonii au atacat din f,ara Galilor qi

scofienii s-au nipustit din nord. Ce altceva poate face un bir-
bat decAt si lupte pentru Pimantul lui, pentru familia lui, pentru

casa lui gi pentru lara lui? Mi uit la copiii mei Ei la copiii lor qi

Etiu ci vor trebui si lupte gi ci va fi rizboi atdta vreme cAt

va exista o familie Pe nume Uhtred gi citi vreme va exista un

regat pe aceasti insuli bituti de vdnturi. Aqa ci nu putem

tresiri cALnd auzim de rizboi. Nu ne Putem ascunde de cruzi-

mea lui, de sAngele lui, de duhoarea lui, de riutatea lui qi de

bucuria lui pentru ci rizboiul va veni peste noi fie ci vrem, fie

ci nu. Rizboiul ne e soarta, iar wyrd bid ful dred' Soarta nu

poate fi schimbatl.
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Aga cd spun aceste povegti astfel incit copiii copiilor mei si_gi

,cunoasci soarta. sofia mea scdncegte, insi eu o silesc si asculte.
Trebuie si afle cum s-a izbit corabia noastri de flancul cerei-
lalte gi cum impactul a impins prora navei inamice spre malul
sudic. Asta imi dorisem, iar Ralla reuqise manewa peifect. Co_
rabia noastri se lipi de a inamicului qi rupse vdslele danezilor
in timp ce oamenii mei sireau la bord rotindu-gi sibiile qi secu-
rile. Mi clitinasem dupi prima lovituri, dar cadavrul cizuse
pe punte, impiedicAndu-i pe doi danezi si ajungi la mine. Cu
un urlet de lupti, am sirit jos si-i infrunt. Risuflarea_$arpelui
era letali. Era gi este o sabie minunati, fhuriti in nord de un
fierar saxon care-gi cunogtea meseria. Luase gapte vergele, patru
din fier gi trei din o[el,le incinsese gi le bituse impreune, Acana
o lami lungi, cu doui tiiguri qi virful in formi de frunzi. Cele
patru vergele din fier, mai moi, fuseseri risucite in foc, iar acele
risuciri se pdstraseri ln lam6 ca nigte figii fantomatice care se
unduiau ca risuflarea de foc a unui dragon, motiv pentru care
o numisem astfel.

In clipa urmltoare, un tinir cu barba abia crescuti igi nipusti
securea spre mine. Am parat lovitura intinzind scutul, apoi
mi-am infipt Risuflarea-$arpelui in pdntecul lui. Am resucit_o
puternic cu dreapta pentru ca miruntaiele gi carnea muribundi
si nu se inclegteze pe lami, apoi am smuls-o intr_un guvoi de
singe gi mi-am tras spre corp scutul in care era infipti r".rrr.u,
ca sd, parez o lovituri de sabie. Sihtric era alituri de mine, infi-
gindu-gi sabia scurti in vintrele altui atacator. Tot mai multi din-
tre oamenii mei erau deja la bord, fbcind si scanteieze sibiile
gi securile. Copii pldngeau, femeile jeleau, invadatorii mureau.

Prora corabiei inamice se infipse in noroiul de la mal, in
vreme ce pupa incepu si se legene sub for[a curentului. Ddn_
du-gi seama ci aveau si moari daci rimineau la bord, cAfiva
danezi siriri pe mal, urmafi de tovarigii lor. panica pusese
stipanire pe tofi atunci cind Finan apiru dinspre vestl peste
lunca rxului se lisase o ceafi uqoari, nigle fuioare rare ce pluteau
deasupra blltoacelor inghe{ate, iar din ele se ivirr mandrii ci-
lire(i ai lui Finan in formalie de linie dubll, cu sibiile ridicate
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ca niqte sulile. $tiind ce avea de fbcut' Finan, necrufitorul meu

irlandez, conduse prima linie in galop spre cei care incercau si
scape, tiindu-le retragerea, in vreme ce a doua linie ataci frontal.

-Ucidefi-i pe to{i! i-am strigat. Ucide}i-i pini la ultimul!
imi rlspunse printr-o fluturare a sabiei inroqite de sdnge.

L-am vizut pe Clapa, marele meu danez, stripungind cu lan-

cea un duqman aflat in apa de la mal' Rypere il tiia cu sabia pe

unul care incerca si se fereasci. Mana in care Sihtric finea sabia

era roqie. Cerdic legina o secure qi striga ceva neinteligibil in
timp ce lama izbea gi spirgea coiful unui danez, singele;i cre-

ierii acestuia revirsdndu-se peste prizonierii ingrozi(i. imi
amintesc ci am trAntit un om pe punte gi i-am infipt Risufla-

rea-$arpelui in gAt, apoi, sprijinindu-mi in sabie, m-am uitat

cum fap i se schimonosea, iar limba ii iegea impreuni cu sAn-

gele printre dinlii innegrifi' Peste citeva clipe i-am vizut pe

oamenii lui Finan intorcindu-qi caii qi nipustindu-se spre ina-

micii incercuifi. Cilirelii loveau in dreapta qi-n stinga, vikingii

fipau, iar ciliva incercari si se predea. Un tAnir ingenunche pe

o banci de vislag, aruncAndu-gi securea qi scutul, qi iqi ridici
rugitor mAinile spre mine.

-Ia-!i securea! i-am spus in danezi.

-Stipine... incepu el.

- Ia-o, l-am intrerupt eu, 9i aqteapti-mi in Valhalla.

Dupi ce se inarmi, Risuflarea-$arpelui iireteztr gitul din-

tr-o migcare rapidi. M-am uitat in ochii lui in timp ce-i curmam

zilele, i-am vizut sufletul luAndu-Ei zborul, apoi am piqit peste

trupul care, zvdrcolindu-se, aluneci de pe banci in poala unei

prizoniere. Femeia incepu si urle cuprinsi de isterie.

-Taci! i-am poruncit.
M-am incruntat la celelalte femei 9i la copii, care pldngeau

ghemuifi in cala corabiei. Am luat Risuflarea-$arpelui cu mdna

pe care aveam scutul,l-am apucat pe muribund de gulerul din

zale gi l-am pus din nou pe banci.
Unul dintre copii nu plingea. Era un biiat de vreo noui sau

zece anicare mi privea cu gura ciscati. Oare ce vedea? Vedea

un birbat din metal, pentru ci luptasem cu aplritoarele de obraji
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ale coifului inchise. Acestea te impiedici s6 vezi in lateral, dar
igi conferi un aer de-a dreptul infricogitor. Bdiatul acela vedea
un rizboinic inalt, inziuat, cu sabia ins6ngerati, cu chipul ole-
lit, care venise cu o corabie a morlii. Mi-am dat jos coifirl qi mi-am
clitinat capul pentru ca pirul si mi se risfire pe umeri, apoi
i-am aruncat coiful cu creasti de lup.

- Ai grijn de el, bdiete, i-am spus, apoi i-am dat sabia unei
fete care abia se oprise din pl6ns, poruncindu-i: Spal-o in riu
gi gterge-o cu mantia unui mort.

I-am intins scutul lui Sihtric, apoi mi-am desfrcut larg bra-
fele gi mi-am ridicat chipul spre soarele diminefii.

Fuseseri cincizeci gi patru de invadatori, iar gaisprezece inci
triiau. Erau prizonieri. Nimeni nu trecuse de oamenii lui Finan.
Mi-am scos Acul-Viespii, sabia scurti, care aducea moartea
intr-un zid de scuturi unde oamenii sunt lipili unul de altul ca
nigtc indrlgostiIi.

I)actr vrcuna dintre voi vrea sd-l ucidi pe cel care a siluit-o,
ilcurn e ntornentul! lc-am indemnat pe femei.

l)ouil dintre cle doreau si se rizbune, aqa ci le-am lisat s6
lirkrscascil Acul-viespii. Amandoui igi miceliriri victimele.
Una il injunghie de nenumirate ori, iar cealalti il hicui, ambii
murind incet. Dintre cei paisprezece oameni rimagi, unul nu
purta zale. Era cipitanul corabiei inamice. Avea pirul sur, o barbi
rari gi ochi ciprui care md priveau cu ostilitate.

- De unde afi venit? l-am intrebat.
Se gindi si nu-mi rispundi, apoi igi didu seama ci nu era

o idee bun6.

- De la Beamfleot.
* Dar cu Lundene ce-i? Vechiul oraq inci este in miinile

danezilor?

-Da.
.- Da, stipine, l-am corectat eu.

- Da, stipdne, rosti el supus.

- Atunci, te vei duce la Lundene, apoi la Beamfleot gi de acolo
unde poftegti, gi le vei spune vikingilor c6 Uhtred de Bebban-
burg pizegte fluviul Temes. $i le vei mai spune ci sunt bine-ve-
nili aici oricdnd doresc.
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Acel om rimase in viali. inainte de a-l lisa si plece i-am
tliat mina dreapti, astfel incit si nu mai poatd folosi niciodati
o sabie, gi i-am bigat ciotul sAngerAnd ln ticiuni aprinqi pentru
a inchide rana. Era un birbat curajos. Tres[ri, dar nu lipi cAnd

sAngele ii didu in clocot, iar carnea sfirAi. I-am bandajat braful
cu figie de pinzd ruptl din cimaga unui mort.

-Pleaci! i-am poruncit. Pleaci!
Porni spre est. Daci era norocos, avea si supraviefuiasci acelei

cildtorii qi si imprlgtie vestea despre masacrul sivirgit de mine.

Pe ceilal$ i-am ucis, pe absolut to[i.

- De ce i-a!i ucis? m-a intrebat cindva noua mea solie, fbri
si-gi ascundi dezgustul.

- Pentru ca ei si invele ce este frica, desigur.

- Dar morlii n-au cum si se teami!
incerc si fiu ribditor cu ea.

- O corabie a plecat din Beamfleot 9i nu s-a mai intors, i-am
explicat. Iar atii care doreau si atace Wessexul, auzind de soarta

acelei coribii, au decis si-qi ia sibiile qi si atace in alti parte.

Am ucis echipajul acelei corlbii pentru a nu trebui si ucid sute

de alli danezi.

- Domnul Iisus ar fi dorit sd dai dovadd de mili, mi-a re-
plicat ea cu ochii mirifi.

E idioatl, n-am ce si-i fac.

Finan ii conduse pe siteni la casele lor arse, unde slpari
morminte pentru morfii lor, in vreme ce oamenii mei atirnau
Iegurile inamicilor de crengile copacilor de pe malul fluviului.
Am ftcut fringhii din fAgii rupte din hainele lor. Le-am luat
zalele, armele gi brdfirile. Le-am tiiat pirul lung pentru c[-mi
place sl-mi cilifbtuiesc scindurile corabiei cu pirul duqma-

nilor ucigi, apoi i-am spinzurat, iar trupurile lor albe gi goale

incepuri sl se legene in vintul domol in vreme ce corbii se gri-
beau si le ciuguleascl ochii.

Cincizeci gi trei de cadavre atirnate de crengile copacilor
de pe malul fluviului. Un avertisment pentru cei care ar fi
putut si vini ln urma 1or. Cincizeci gi trei de semnale ci orice
invadator risca si fie nimicit daci urca pe Temes.

Apoi ne-am dus acasi, luAnd corabia inamicului cu noi'
Iar Risuflarea-$arpelui adormi in teaca sa.


